Українська мова

	5-й клас
(105 год., 3 год. на тиждень)

(3 год. - резерв годин для використання на розсуд учителя;
18 год. - уроки розвитку зв’язного мовлення і додаткової корекції знань) 

Мовна змістова лінія
№ п/п

К-ть год

Зміст навчального матеріалу

Державні вимоги до рівня загальноосвітньої підготовки учнів

1

1

Вступ.
Значення мови в житті суспільства. Українська мова - державна мова України.

Учень:
розуміє 
значення мови в житті суспільства, роль української мови як державної в Україні.
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Повторення вивченого в початкових класах.
Частини мови;
основні способи їх розпізнавання. Іменник. Прикметник. Числівник. Займенник. Дієслово. Прислівник. Прийменник. Сполучник.
Правопис. 
Велика буква і лапки в іменниках. Голосні у відмінкових закінченнях іменників, прикметників, дієслів. Не з дієсловами. Правопис -шся, -ться у кінці дієслів. Написання прийменників із іншими частинами мови. Правопис вивчених прислівників. Апостроф. М'який знак. 
Внутрішньопредметні зв'язки.
Лексикологія. 
Уживання вивчених частин мови як синонімів і антонімів, у прямому і переносному значенні.
Граматика. 
Роль вивчених частин мови в побудові речення і висловленні думки. Уживання прийменників та сполучників 
і, та, й, а, але 
для зв'язку слів у реченні. 
Культура мовлення. 
Розрізнення літературної лексичної норми та ненормативної лексики (вульгаризмів), слів української і російської мов з метою уникнення суржика. 
Текст (риторичний аспект).
Удосконалення вмінь складати й поліпшувати висловлювання на основі використання власного досвіду.
Учень:
розпізнає
вивчені в початкових класах частини мови, визначаючи їх істотні ознаки;
розрізняє 
нормативну та ненормативну лексику; 
правильно пише 
слова з вивченими орфограмами; 
розставляє 
розділові знаки в кінці речення, при звертанні, однорідних членах речення;
пояснює 
вивчені орфограми і пунктограми; 
знаходить і виправляє
орфографічні та пунктуаційні помилки на вивчені правила; 
вміє користуватися
орфографічним і тлумачним словниками; 
будує 
речення із вивченими частинами мови, використовуючи їх у прямому, переносному значенні, як синоніми та антоніми; 
оцінює 
випадки вдалого і невдалого їх використання; 
складає 
усні й письмові висловлювання на певну соціокультурну тему з використанням власного життєвого досвіду відповідно до визначеної комунікативної мети. 
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9 год.

Поняття про текст 
Текст і його ознаки: тема і основна думка, задум, наявність двох і більше речень, зв'язність, завершеність. Поділ тексту на мікротеми й абзаци, а речення в тексті - на відоме і нове. Тематичне речення в мікротемі. Мовні засоби зв'язку речень у тексті. Тексти різних типів - розповідь, опис, роздум (повторення). Поняття про розмовний, науковий, художній, офіційно-діловий та публіцистичний стилі мовлення (повторення і поглиблення). Стилістична помилка (практично). Недоліки в тексті(практично).
Внутрішньопредметні зв'язки. Лексикологія.
Засвоєння нових слів (у тому числі власне українських), прислів'їв, крилатих висловів. 
Граматика. 
Сполучники, прислівники, займенники; синоніми, спільнокореневі слова, повтори як засоби зв'язку речень у тексті. Виділення тематичних речень у мікротемі.
Культура мовлення.
Засвоєння складних випадків слововживання.
Учень:
називає 
істотні ознаки тексту; 
визначає 
тему й основну думку, задум, належність до певного типу (розповіді, опису, роздуму) і стилю мовлення (художнього, наукового, розмовного, офіційно-ділового, публіцистичного); 
виділяє 
в тексті абзаци, мікротеми, тематичні речення; мовні засоби зв'язку речень, відоме і нове в реченнях тексту; 
знаходить і виправляє 
недоліки в тексті; 
складає 
діалогічні й монологічні тексти певного типу і стилю мовлення відповідно до навчальної і комунікативної мети, висловлюючи своє ставлення до предмета мовлення; 
аналізує й оцінює 
текст з погляду його змісту, будови, задуму й мовного оформлення.
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Відомості з синтаксису і пунктуації Словосполучення. 
Відмінність словосполучення від слова, його форми і речення. Головне та залежне слово у словосполученні. Словосполучення лексичні та фразеологічні (практично). Граматична помилка та її умовне позначення (практично). 
Речення, його граматична основа
(підмет і присудок). Речення з одним головним членом (загальне ознайомлення). Види речень за метою висловлювання: розповідні, питальні, спонукальні (повторення). Окличні речення (повторення). 
Правопис. 
Розділові знаки в кінці речень (повторення). Пунктуаційна помилка та її умовне позначення (практично).
Внутрішньопредметні зв'язки. Лексикологія.
Засвоєння нових слів (у тому числі власне українських) і фразеологізмів, прислів'їв, крилатих висловів. 
Граматика. 
Спостереження за використанням вивчених частин мови в ролі головного і залежного слова. 
Культура мовлення і стилістика. 
Практичне засвоєння словосполучень, у яких допускаються помилки у формі залежного слова; синоніміка словосполучень різної будови. Інтонування розповідних, питальних, спонукальних, а також окличних речень. Використання розповідних, питальних, спонукальних, а також окличних речень у вивчених стилях мовлення. Синоніміка простих речень різних видів.
Текст (риторичний аспект). 
Удосконалення вмінь лаконічно формулювати теми усних і письмових висловлювань, переказувати своїми словами сприйняту інформацію, використовуючи у висновку прислів'я і приказки, давати визначення понять. 
Міжпредметні зв'язки. 
Прислів'я, приказки, співвідносні із словосполученням і реченнями (література).
Учень:
називає
що вивчає синтаксис і пунктуація; 
відрізняє
словосполучення від слова (форми слова) і речення;
розпізнає
види речень за метою висловлювання, окличні речення; межі речень у тексті, частини складного речення, що мають будову простих; словосполучення, граматичну основу речення, головне і залежне слово у словосполученні; 
правильно інтонує 
речення різних видів; 
ставить
та

обґрунтовує 
розділові знаки в кінці речення; 
знаходить і виправляє
граматичні й пунктуаційні помилки; 
добирає
синонімічні словосполучення і речення різні за будовою, у тому числі фразеологізми; 
формулює 
теми текстів у формі словосполучень і речень; 
переказує 
своїми словами почуте і прочитане, вживаючи прислів'я і приказки; 
використовує
у мовленні виразні й доцільні словосполучення з ряду синонімічних, різні за будовою і метою висловлювання речення, у тому числі прислів'я, крилаті вислови;
виступає 
з повідомленнями на вивчену лінгвістичну тему, добираючи приклади на підтвердження висловлених суджень. 
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Другорядні члени речення:
додаток, означення, обставини. 
Внутрішньопредметні зв'язки. Лексикологія. 
Засвоєння нових слів (у тому числі власне українських) і фразеологізмів, прислів'їв, крилатих висловів. 
Граматика. 
Способи вираження означення, додатка й обставин різними частинами мови.
Культура мовлення.
Засвоєння складних випадків слововживання. 
Текст (риторичний аспект). 
Удосконалення вмінь поширювати думку з допомогою другорядних членів речення, давати поширені визначення понять, будувати висловлювання типу роздуму, розповідати короткі історії.
Міжпредметні зв'язки. 
Відомості про епітет, порівняння, пейзаж, літературний портрет, їх зображувально-виражальну роль (література).
Учень:
розрізняє
додатки, означення, обставини; 
виділяє 
другорядні члени умовними позначками; 
будує
речення, поширюючи їх додатками, означеннями, обставинами, у тому числі із засвоєними словами в ролі другорядних членів речення;
переказує 
невеликі художні тексти з елементами опису; 
складає
висловлювання про прочитане, почуте, випадки з власного життя, виражаючи особисте ставлення до навколишнього.

6

Речення з однорідними членами
(без сполучників і зі сполучниками а, але, і). Узагальнююче слово при однорідних членах речення. 
Звертання.
Ознайомлення з найбільш уживаними
вставними словами 
(практично).
Складні речення 
із безсполучниковим і сполучниковим зв'язком. 
Правопис. 
Кома між однорідними членами. Двокрапка і тире при узагальнюючих словах у реченнях з однорідними членами. Розділові знаки при звертанні (повторення). Виділення вставних слів на письмі комами. Кома між частинами складного речення, що мають будову простих речень, входять у складне і з'єднані безсполучниковим зв'язком та сполучниками. 
Внутрішньопредметні зв'язки. Лексикологія.
Засвоєння нових слів(у тому числі власне українських) і фразеологізмів, прислів'їв, крилатих висловів.
Культура мовлення. 
Додержання правильної інтонації в реченнях з однорідними членами, із звертаннями і вставними словами, у складних реченнях. Використання звертань і вставних слів у розмовному і художньому стилях мовлення. Синоніміка складних речень, складних і простих речень. Засвоєння складних випадків слововживання.
Текст (риторичний аспект). 
Удосконалення вмінь складати висловлювання типу опису і розповіді, а також діалоги, застосовуючи риторичні засоби для привернення уваги до адресата повідомлення.
Учень:
розрізняє
однорідні члени речення, узагальнюючі слова при них, звертання, вставні слова в реченні, складні речення;
правильно інтонує
речення з однорідними членами, звертаннями і вставними словами, складні речення;
розставляє
розділові знаки між однорідними членами, при звертаннях і вставних словах, у складному реченні, обґрунтовує їх за допомогою вивчених правил; 
знаходить і виправляє 
пунктуаційні помилки на вивчені правила; 
будує 
речення з однорідними членами, звертаннями і вставними словами, складні речення;
оцінює 
роль однорідних членів, звертань і вставних слів у реченні, а також складних речень у тексті; 
бере участь 
у діалогах на визначені теми та відповідно до запропонованої ситуації; 
складає
висловлювання типу розповіді та опису з урахуванням адресата мовлення, використовуючи різні за будовою прості та складні речення. 
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Пряма мова.
Діалог.
Правопис. 
Розділові знаки при прямій мові. Тире при діалозі.
Внутрішньопредметні зв'язки. Лексикологія.
Засвоєння нових слів (у тому числі власне українських), прислів'їв, крилатих висловів. 
Культура мовлення і стилістика. 
Додержання правильної інтонації в реченнях із прямою мовою і в діалогах. Синоніміка речень із прямою і непрямою мовою. Засвоєння складних випадків слововживання.
Текст (риторичний аспект). 
Удосконалення вмінь складати повідомлення, що містять висловлювання відомих людей, крилаті вислови в ролі аргументів, брати участь у процесі обговорення певних проблем, у диспутах. 
Міжпредметні зв'язки.
Звертання, діалоги в художніх творах (література).
Учень:
розрізняє 
слова автора і пряму мову в реченні з прямою мовою; 
правильно інтонує
речення з прямою мовою; 
ставить
та 
обґрунтовує 
розділові знаки при прямій мові та діалозі; 
знаходить і виправляє 
пунктуаційні помилки на вивчені правила; 
оцінює 
роль звертань і діалогів у художніх творах; 
складає
висловлювання, використовуючи речення з прямою мовою та діалогом, із засвоєними словами і виразами для докладної, точної та виразної передачі почутого і прочитаного.
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Фонетика. Графіка. Орфоепія. Орфографія. Звуки мови і звуки мовлення.
Голосні та приголосні звуки. Приголосні тверді та м'які, дзвінкі й глухі; вимова звуків, що позначаються буквами ґ і г. 
Позначення звуків мовлення на письмі.
Алфавіт. Співвідношення звуків і букв. Звукове значення букв я, ю, є, ї. 
Склад. Наголос.
Орфоепічний словник і словник наголосів. Вимова наголошених і ненаголошених голосних. Ненаголошені голосні [е], [и], [о] в коренях слів. Ненаголошені голосні, що не перевіряються наголосом. Орфоепічна помилка (практично). 
Правопис. 
Орфограма (практично). 
Основні правила переносу. Позначення на письмі ненаголошених голосних [е], [и] у коренях слів. Орфографічний словник. Орфографічна помилка (практично), її умовне позначення. 
Внутрішньопредметні зв'язки. Лексикологія.
Засвоєння нових слів (у тому числі власне українських) і фразеологізмів, прислів'їв, крилатих висловів. 
Культура мовлення. 
Правильна вимова наголошених і ненаголошених голосних. Використання логічного наголосу для виділення у вимові смислового навантаження. Засвоєння складних випадків слововживання. 
Текст (риторичний аспект). 
Удосконалення вміння правильної вимови голосних і приголосних у процесі виступів з доповідями, повідомленнями і творами на певну соціокультурну тему. Використання інтонації як риторико - мелодійної сторони мовлення (логічний наголос, пауза, темп, мелодика, тембр голосу). 
Міжпредметні зв'язки.
Особливості звукової організації художнього тексту (література).
Учень:
визначає,
що вивчає фонетика, графіка, орфоепія, орфографія;
розрізняє
в словах тверді і м'які, дзвінкі і глухі приголосні, ненаголошені й наголошені голосні; 
визначає 
основні випадки чергування голосних і приголосних звуків; звукове значення букв у слові; 
вимовляє
звуки в словах відповідно до орфоепічних норм; 
користується
орфографічним словником ( при допомозі вчителя); 
правильно пише і обґрунтовує 
слова з вивченими орфограмами; 
знаходить і виправляє
орфоепічні та орфографічні помилки на вивчені правила; 
використовує
логічний наголос для виділення слів із смисловим навантаженням; орфоепічний словник і словник наголосів для самоконтролю власної вимови; 
складає 
повідомлення на певну соціокультурну тему, використовуючи засвоєні слова, фразеологізми, афоризми, дотримуючись інтонації як риторико - мелодійної сторони мовлення, засобів милозвучності, елементів звукової організації тексту, мовних норм.

9

Вимова приголосних звуків.
Уподібнення приголосних звуків. Спрощення в групах приголосних. 
Найпоширеніші випадки чергування голосних і приголосних звуків
(практично). Чергування [о] -[а], [е] -[і], [е] -[и]; [о],[е] з [і]; [е]-[о] після [ж],[ч], [ш]; [и], [і] після [ж], [ч],[ш], [шч] та [г], [к], [х] у коренях слів; [г], [к], [х] - [ж], [ч], [ш] - [з′], [ц′], [с′]. Основні випадки чергування у - в, і - й. 
Орфоепія. 
Вимова префіксів з- (зі-, с-), роз-, без-. 
Правопис. 
Позначення м'якості приголосних на письмі буквами ь, і, є, ю , я. Сполучення ьо, йо. Правила вживання м'якого знака. Правила вживання апострофа. Правильна вимова та написання слів з апострофом. Подвоєння букв на позначення подовжених м'яких приголосних та збігу однакових приголосних звуків. Написання слів іншомовного походження: 
и, і 
у словах іншомовного походження; правопис м'якого знака та апострофа; подвоєння букв у словах іншомовного походження. Словник іншомовних слів 
Внутрішньопредметні зв'язки. Лексикологія і фразеологія.
Засвоєння нових слів (у тому числі власне українських) і фразеологізмів, прислів'їв, крилатих висловів. 
Культура мовлення і стилістика. 
Засвоєння складних випадків слововживання. 
Текст (риторичний аспект).
Удосконалення вмінь висловлювати власні думки і почуття, виражати особисту позицію щодо світу.
Учень:
розпізнає 
у словах і словосполученнях явища уподібнення, спрощення, чергування; 
вимовляє
приголосні звуки відповідно до орфоепічних норм; 
правильно пише
слова з вивченими орфограмами й обґрунтовує їх; 
користується
словником іншомовних слів (при допомозі вчителя); 
знаходить і виправляє
орфоепічні й орфографічні помилки на вивчені правила; 
складає 
речення і мікротексти із засвоєними новими словами, фразеологізмами, афоризмами; 
виступає 
із усним чи письмовим повідомленням на певну соціокультурну тему, використовуючи виражальні засоби мови для висловлення емоційно-ціннісного ставлення до світу.

12

8

Повторення й узагальнення у кінці року. 
Синтаксис і пунктуація. Лексикологія, фразеологія. Будова слова і орфографія. Фонетика і графіка. Орфоепія й орфографія.

Учень:
повторює 
вивчені відомості; 
класифікує й систематизує їх; 
узагальнює 
поняття, закономірності, правила та винятки з них.




6-й клас
(105 год., 3 год на тиждень)

(5 год. - резерв годин для використання на розсуд учителя;
18 год. - уроки розвитку зв’язного мовлення і додаткової корекції знань) 

Мовна змістова лінія

	№ пп
	Кіль- кість годин
	Зміст навчального матеріалу
	Державні вимоги до рівня загальноосвітньої підготовки учнів

	1
	1
	Вступ. Краса і багатство української мови 
	Учень: знає засоби милозвучності української мови; 
знаходить їх у тексті; 
уміє використовувати у власному мовленні.

	2
	6
	Повторення, узагальнення та поглиблення вивченого. 
Словосполучення і речення. Головні члени речення. Просте речення. Звертання, вставні слова, однорідні члени речення у простому реченні. Розділові знаки у простому реченні. Складне речення. Пряма мова. Структура тексту: зачин, основна частина, кінцівка; відоме й нове. Тема й основна думка тексту. Види зв'язку речень у тексті: послідовний, паралельний (практично). Типи і стилі тексту. Поняття про офіційно-діловий стиль. 
Правопис. Розділові знаки у простому реченні. Розділові знаки у складному реченні і при прямій мові та діалозі. 
Граматика. Частини мови, якими виражаються звертання, вставні слова, однорідні члени речення. Займенники, сполучники, прислівники.

Культура мовлення. Правильне інтонування простих речень із звертаннями, вставними словами та однорідними членами речення різних за метою висловлювання. Інтонування складних речень. Засвоєння стандартних висловів, словосполучень в офіційно-діловому стилі. 
Текст (риторичний аспект) Звертання, вставні слова, однорідні члени речення у власних висловлюваннях на певну тему.
	Учень: розрізняє словосполучення і речення, прості речення і складні, типи і стилі мовлення; 
визначає головне і залежне слово у словосполученні, головні і другорядні члени речення, типи і стилі мовлення; 
знаходить у реченні вставні слова, звертання й однорідні члени речення; 
називає частини мови, якими вони виражені; 
розставляє правильно розділові знаки у простих ускладнених реченнях і складних реченнях; 
пояснює орфограми і пунктограми за допомогою вивчених правил; 
знаходить і виправляє орфографічні і пунктуаційні помилки на вивчені правила; 
будує речення із звертаннями, вставними словами, однорідними членами речення; із простих речень - складне; тексти офіційно-ділового стилю та інших стилів; 
помічає й виправляє порушення вимог до культури мовлення при інтонуванні простих і складних речень, усуває недоліки в структурі і стилі тексту; 
складає усні й письмові монологічні висловлювання на певну соціокультурну тему відповідно до визначеної комунікативної мети на основі власного життєвого досвіду, використовуючи звертання, вставні слова, прості і складні речення з прямою і непрямою мовою та діалоги.

	3
	18
	Лексикологія. Фразеологія. Лексичне значення слова.
Однозначні і багатозначні слова (повторення). Вживання багатозначних слів у прямому і переносному значеннях (повторення). Лексична помилка (практично). Загальновживані (нейтральні) і стилістично забарвлені слова. Ознайомлення з тлумачним і перекладним словниками. 
Групи слів за значенням:
синоніми, антоніми, омоніми. Ознайомлення із словниками антонімів, синонімів. 
Фразеологізми. 
Поняття про фразеологізм, його лексичне значення. Джерела українських фразеологізмів. Прислів'я, приказки, крилаті вирази, афоризми як різновиди фразеологізмів. Фразеологізми в ролі членів речення. Ознайомлення із фразеологічним словником. Походження (етимологія) слова. Етимологічний словник української мови. 
Внутрішньопредметні зв'язки. Культура мовлення і стилістика. 
Уживання слів відповідно до їх значення. Доречне використання слів із переносним значенням, стилістично забарвлених слів, лексичних повторів і синонімів як засобу зв'язку речень у тексті, а також синонімів для уникнення невиправданих повторів слів. Засвоєння складних випадків слововживання.
Текст (риторичний аспект). 
Розвиток вмінь увиразнювати мовне оформлення висловлювання з допомогою лексико-фразеологічних засобів.
Міжпредметні зв'язки.
Епітети, порівняння, синоніми, характерні для усної народної творчості, фразеологізми (література).
	Учень: знає, що вивчає лексикологія і фразеологія; 
визначає належність слів до певної лексичної категорії: (однозначні й багатозначні, загальновживані (нейтральні) і стилістично забарвлені слова, групи слів за значенням, фразеологізми), а також їх роль у тексті; 
пояснює  (у нескладних випадках) значення відомих слів, їх походження, значення фразеологізмів, прислів'їв, приказок, крилатих висловів; 
користується  тлумачним і перекладним, етимологічним, фразеологічним словниками, словниками синонімів, антонімів (при потребі за допомогою тифлотехнічних засобів); 
добирає з-поміж синонімів антонімів, фразеологізмів найбільш відповідні контексту; 
редагує  тексти з лексичними помилками; 
використовує вивчені лексичні мовні засоби, у тому числі слова в переносному значенні, синоніми й антоніми, епітети й порівняння у стандартних і нестандартних мовленнєвих ситуаціях, удосконалюючи мовне оформлення висловлювання

	
	
	Групи слів за їх походженням: власне українські і запозичені (іншомовного походження) слова. Тлумачний словник української мови. Словник іншомовних слів. 
Активна і пасивна лексика української мови: застарілі слова (архаїзми й історизми), неологізми. 
Групи слів за вживанням: загальновживані і стилістично забарвлені слова, діалектні, професійні слова і терміни, просторічні слова, жаргонізми. Офіційно-ділова лексика. 
Внутрішньопредметні зв'язки Фонетика, орфоепія: Вимова слів іншомовного походження, передача звуків в українській мові. 
Культура мовлення і стилістика Доречне вживання вивчених пластів лексики у власному мовленні; визначення їх ролі у текстах різних стилів. 
Текст (риторичний аспект). Удосконалення умінь і навичок дотримуватися морально-етичних норм у процесі спілкування

.
	Учень: називає основні терміни розділу і знає, що вони означають; 
визначає лексичне значення слова, групи слів за значенням, походженням, уживанням у мові; стилістичну роль діалектизмів, професійних слів, термінів, архаїзмів і неологізмів у художніх та науково-публіцистичних текстах; 
доводить аргументовано приналежність слова до певної групи лексики; 
редагує тексти з лексичними помилками; 
користується словником іншомовних слів (при потребі за допомогою тифлотехнічних засобів);  
уміє доречно використовувати у власному мовленні вивчені пласти лексики; 
складає висловлювання про професію з описом процесів праці; 
бере участь у розігруванні діалогів за певною ситуацією в офіційно-діловому стилі.

	4
	9
	Будова слова. Орфографія. Корінь, суфікс, префікс і закінчення - значущі частини слова 
(повторення і поглиблення відомостей).
Орфоепія. 
Вимова префіксів пре-, при-, прі-.
Правопис.
Вивчення орфограм в значущих частинах слова (повторення). Написання префіксів пре-, при-, прі-.
Внутрішньопредметні зв'язки. Лексикологія і фразеологія.
Засвоєння нових слів (у тому числі власне українських) і фразеологізмів, прислів'їв, крилатих висловів. 
Граматика. 
Особливості будови вивчених частин мови.
Культура мовлення і стилістика. 
Використання в мовленні слів із суфіксами і префіксами, що надають емоційного забарвлення і виразності тексту. Спільнокореневі слова як засіб зв'язку речень у тексті. Уникнення помилок, пов'язаних з невиправданим уживанням спільнокореневих слів. Засвоєння складних випадків слововживання.
Текст (риторичний аспект).
Удосконалення вмінь знаходити інформацію до обраної теми, аналізувати її, виділяти головне і другорядне, добирати ключові слова для висловлювання, розташовувати в логічній послідовності відповідно до задуму.
	Учень:
виділяє у слові закінчення, корінь, префікс та суфікс та основу;
розрізняє форми слова і спільнокореневі слова; 
правильно пише
й обґрунтовує слова з вивченими орфограмами;
знаходить і виправляє
орфоепічні й орфографічні помилки на вивчені правила, а також лексичні помилки; 
складає речення і мікротексти з використанням слів із суфіксами і префіксами, що надають емоційного забарвлення і виразності тексту; 
створює висловлювання відповідно до задуму, упорядковуючи дібрані відомості в логічній послідовності, використовуючи ключові слова і речення, надаючи виразності мовному оформленню.

	5
	8
	Словотвір. Орфографія Змінювання і творення слів. 
Основні способи словотворення: префіксальний, суфіксальний, префіксально-суфіксальний, безафіксний, складання основ (або слів), перехід слів з однієї частини мови в іншу. Словотвірний словник. Зміни приголосних при творенні слів: іменників з суфіксом -ин (а) від прикметників на -ський, -цький; буквосполученням -чн- (-шн-). Зміни приголосних при творенні відносних прикметників з суфіксами -ськ-, -цьк-, -зьк- та іменників з суфіксами -ств (о), -зтв (о), -цтв (о). Складні слова. Сполучні о, е в складних словах. Творення складноскорочених слів. 
Правопис складних слів разом і через дефіс, написання слів з пів-; правопис складноскорочених слів. 
Внутрішньопредметні зв'язки. Лексикологія і фразеологія. Засвоєння нових слів, утворених різними способами, поетичних неологізмів із художніх творів. 
Граматика. Творення самостійних частин мови. 
Культура мовлення. Вимова та наголошення складних і складноскорочених слів; правильне вживання їх у мовленні з прикметниками і дієсловами. Складні випадки слововживання.
Текст (риторичний аспект). Удосконалення вмінь забезпечувати зв'язність тексту, у т.ч. шляхом використання в ньому спільнокореневих слів.
	Учень: знає основні способи словотвору; приголосні, що зазнають змін при суфіксальному словотворенні;
знаходить їх у слові, правильно проводить зміни;
визначає спосіб творення відомих слів, а також поетичних неологізмів; 
уміє самостійно утворювати нові слова вивченими способами; 
знаходить і пояснює вивчені орфограми в словах;
знаходить і виправляє орфографічні помилки на вивчені правила; 
вміє користуватися словотвірним та орфографічним словниками (при потребі за допомогою тифлотехнічних засобів); 
утворює і вживає складноскорочені слова у власному мовленні, правильно узгоджуючи їх із прикметниками та дієсловами; 
правильно пише і вимовляє складні і складноскорочені слова; 
складає речення із словами, що перейшли з однієї частини мови в іншу, а також висловлювання на певну соціокультурну тему, звертаючи особливу увагу на забезпечення зв'язності тексту; 
редагує тексти, усуваючи недоліки у їх будові, а також у стилістичному використанні засобів словотвору.

	6
	34

   1
  18
	Морфологія. Орфографія Загальна характеристика частин мови 
Іменник як частина мови: загальне значення, морфологічні ознаки, синтаксична роль. Іменники - назви істот і неістот (повторення). Іменники загальні і власні, конкретні й абстрактні. Рід іменників (повторення). Іменники спільного роду. Число іменників (повторення). Іменники, що мають форми тільки однини або тільки множини. Відмінки іменників, їх значення. Відмінювання іменників. Поділ іменників на відміни. Відмінювання іменників І відміни. Відмінювання іменників ІІ відміни. Особливості відмінювання іменників чоловічого роду в родовому відмінку. Відмінювання іменників ІІІ - IV відмін. Незмінювані іменники. Відмінювання іменників, що мають форму лише множини. Особливості творення іменників. 
Правопис іменників. Велика буква і лапки у власних назвах. Не з іменниками. Букви -а (-я), -у (-ю) в закінченнях іменників чоловічого роду другої відміни. Букви е, и, і в суфіксах -ечок, -ечк, -ичок, -ичк, -інн (я), -енн (я), -инн (я), -ив (о), -ев (о). Написання і відмінювання чоловічих і жіночих імен по батькові. 
Внутрішньопредметні зв'язки. Лексикологія і фразеологія. Засвоєння нових слів на позначення осіб, предметів і явищ, прислів'їв, крилатих висловів. 
Культура мовлення і стилістика. Використання в мовленні іменників - синонімів, омонімів. Запобігання помилкам у визначенні роду окремих іменників (рояль, зал, рукопис). Уживання відмінкових форм іменників, кличного відмінка при звертанні (земле, Василю, Олено, добродію, батьку). Синоніміка деяких відмінкових закінчень: купив сіль (солі), хліб (хліба), твого ім'я (імені), пас ягнята (ягнят). 
Текст (риторичний аспект). Залежність точності і ясності висловлення від правильного вживання іменника; уживання „модних” слів, іменникових запозичень з інших мов; вибір слова-іменника залежно від стилю і ситуації спілкування. 
Міжпредметні зв'язки Слова з суфіксами зменшувально пестливого значення і суфіксами згрубілості в художніх творах (література). Велика буква у власних назвах (історія, географія).
	Учень: знає, що вивчає морфологія; морфологічні ознаки іменника, його синтаксичну роль; особливості відмінювання іменників кожної відміни;
знаходить іменники в реченні;
визначає правильно морфологічні ознаки іменника. належність його до певної відміни іменників; 
пояснює основні значення відмінків; 
відмінює іменники; 
визначає форму іменника в реченні, значення іменникових суфіксів;
використовує відмінкові закінчення іменників І-ІV відмін, а також незмінювані іменники та іменники, що вживаються лише в у власному мовленні; 
утворює іменники різними способами; правильно пише іменники з вивченими орфограмами; 
утворює і пише правильно чоловічі та жіночі імена по батькові; 
знаходить і виправляє орфографічні помилки на вивчені правила; 
користується орфографічним словником (при потребі за допомогою тифлотехнічних засобів); 
уміє використовувати в мовленні іменники-синоніми та іменники-антоніми, синоніміку відмінкових закінчень, у т. ч. як засіб милозвучності, кличний відмінок іменників при звертанні, фразеологізми і крилаті вислови, до складу яких входять іменники; 
помічає і виправляє граматичні помилки і стилістичні недоліки у вживанні іменників; 
створює тексти на визначену соціокультурну тему, використовуючи вивчені виражальні можливості іменника й уникаючи помилок, вказаних у програмі.

	7
	15
	Прикметник: загальне значення, морфологічні ознаки, синтаксична роль. Групи прикметників за значенням: якісні, відносні, присвійні. Перехід прикметників з однієї групи в іншу. Ступені порівняння якісних прикметників, їх творення. Відмінювання прикметників. Повні й короткі форми прикметники. Прикметники твердої і м'якої груп. Творення прикметників. Перехід прикметників в іменники. 
Правопис прикметників. Написання прикметників із суфіксами: -еньк-,

 -есеньк-, -ісіньк-, -юсіньк-, -ськ-, -цьк-, -зьк-. Букви е, о, и у прикметникових суфіксах -ев-(-єв-), -ов-(-йов-, -ьов-), -ин-,-ін-, -ичн-. Написання не з прикметниками. Написання -н- і -нн- у прикметниках. Написання складних прикметників разом і через дефіс. Написання прізвищ прикметникової форми. 
Внутрішньопредметні зв'язки Культура мовлення і стилістика Використання в мовленні прикметників-синонімів. Правильне вживання в мовленні вищого і найвищого ступенів порівняння прикметників. 
Лексикологія і фразеологія Засвоєння прикметників-означень, фразеологізмів з прикметниками. Прикметники-синоніми та антоніми. 
Текст (риторичний аспект). Роль прикметників-епітетів у розкритті задуму висловлювання. 
Міжпредметні зв'язки Використання прикметників для точного опису предметів, явищ і подій (географія, історія, ботаніка), епітет, порівняння, метафора (література).
	Учень: знає морфологічні ознаки прикметника, його синтаксичну роль; 
знаходить прикметники в реченні;
визначає його значення, морфологічні ознаки, синтаксичну роль у реченні; 
відмінює прикметники твердої і м'якої груп; 
утворює правильно форми вищого і найвищого ступеня порівняння якісних прикметників; якісні, відносні і присвійні прикметники від інших частин мови з допомогою відомих способів словотвору; 
складає з ними речення; уживає у власному мовленні; 
правильно пише прикметники з вивченими орфограмами і пояснює їх, користуючись правилом; 
знаходить і виправляє помилки у правописі прикметників; 
робить аналіз текстів у підручниках літератури, історії, географії, фізики, хімії щодо стилістичної ролі в них прикметників; 
редагує тексти з метою усунення невиправданих повторів прикметників і заміни їх синонімами; 
читає і переказує (усно й письмово) тексти з описами природи, приміщення; 
складає діалоги відповідно до запропонованої ситуації, пов'язаної з особистими враженнями, спостереженнями, а також висловлювання на соціокультурну тему, використовуючи виражальні можливості прикметника.

	8
	6
	Повторення в кінці року 
Лексикологія. Словотвір і орфографія. Морфологія й орфографія. 
	Учень: знає основні орфограми у вивчених частинах мови; 
знаходить у тексті і характеризує за граматичними ознаками вивчені частини мови; 
правильно вживає їх у власному мовленні; 
знаходить помилки в тексті, виправляє і пояснює їх;
складає твори на основі побаченого, почутого.


7-й клас
(105 год., 3 год. на тиждень)

(5 год. - резерв годин для використання на розсуд учителя;
18 год. - уроки розвитку зв’язного мовлення і додаткової корекції знань) 

Мовна змістова лінія 
	№ п/п

	Кіль- кість годин

	Зміст навчального матеріалу

	Державні вимоги до рівня загальноосвітньої підготовки учнів

	1

	1

	Вступ. Мова - скарбниця духовності народу

	Учень: знає, яку роль відіграє мова у збереженні духовних надбань народу;
уміє аргументовано довести своє 

твердження з теми уроку; 


	2

	4

	Повторення та узагальнення вивченого. 
Розділові знаки у вивчених синтаксичних конструкціях. Частини мови. Вивчені групи орфограм. 

	Учень: розставляє правильно розділові знаки у простому і складному реченнях згідно з вивченими правилами; 
знаходить у реченні вивчені частини мови, орфограми;
доводить приналежність слова до частини мови, обґрунтовує написання орфограми; 
виправляє допущені помилки; 
складає прості і складні речення; 
читає й переказує тексти з різними видами речень.


	3

	12

	Морфологія. Орфографія.

Числівник: загальне значення, морфологічні ознаки, синтаксична роль. Числівники кількісні (на означення цілих чисел, дробові, збірні) і порядкові. Числівники прості, складні і складені. Відмінювання числівників. Творення числівників.
Правопис. Буква ь на кінці числівників і перед закінченням у непрямих відмінках. Роздільне написання складених числівників. Написання разом порядкових числівників з -тисячний.
Внутрішньопредметні зв'язки. Культура мовлення і стилістика. Правильне вживання кількісних числівників з іменниками у всіх відмінках. Уживання числівників для позначення дат, часу (годин). 
Лексикологія і фразеологія. Засвоєння числівників на позначення дат і годин. Числівники у фразеологізмах; засвоєння таких фразеологізмів. 
Текст (риторичний аспект). Використання числівників з метою надання текстові переконливості, точності; почуття міри у вживанні числівників. 
Міжпредметні зв'язки. Правильне використання форм числівників під час читання й усного пояснення задач, прикладів (фізика, математика); використання числівників у відповідях на уроках (історія, географія, хімія).
	Учень: знає загальне значення числівника, його морфологічні ознаки, синтаксичну роль у реченні; 
знаходить числівники в тексті; 
визначає їх граматичні ознаки; 
утворює і вживає правильно відмінникові форми числівників; 
поєднує правильно числівники з іменниками; 
знаходить вивчені орфограми в числівниках, 
пояснює їх правилами; 
помічає і виправляє помилки на вивчені правила; 
аналізує тексти щодо стилістичної ролі в них числівників; 
складає речення, висловлювання з використанням прислів'їв, крилатих висловів, до складу яких входять числівники; 
створює діалоги з уживанням дат і точного позначення часу, а також усні, письмові висловлювання на певну тему, використовуючи виражальні можливості числівників

	4
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	Займенник: загальне значення, морфологічні ознаки, синтаксична роль. Розряди займенників за значенням: особові, зворотний, присвійні, вказівні; питальні й відносні; заперечні; означальні й неозначені(ознайомлення). Відмінювання займенників усіх розрядів. 
Правопис займенників. Приставний н у формах особових і вказівних займенників. Написання разом і через дефіс неозначених займенників. Правопис заперечних займенників. Написання займенників з прийменниками окремо.
Внутрішньопредметні зв'язки Культура мовлення і стилістика. Уживання займенників для зв'язку речень у тексті. Використання особового займенника Ви у ввічливому значенні при звертанні до однієї особи. 
Лексикологія і фразеологія. Засвоєння фразеологізмів, прислів'їв, крилатих висловів, до складу яких входять займенники. 
Текст(риторичний аспект). Займенники я і ми у спілкуванні.
Міжпредметні зв'язки Використання займенників у відповідях учнів на уроках історії, географії, літератури, предметах природничо-математичного циклу.
	Учень: знає значення, морфологічні ознаки і синтаксичну роль займенника; 
знаходить займенники в тексті; визначає їх морфологічні ознаки й синтаксичну роль у реченні;
утворює неозначені і заперечні займенники; 
відмінює правильно всі розряди займенників; 
знаходить вивчені орфограми і пояснює їх; 
помічає і виправляє помилки в написанні і вживанні займенників; 
аналізує тексти щодо стилістичної ролі в них займенників; 
уживає займенники для зв'язку речень у тексті; 
правильно поєднує займенники з прийменниками; 
створює монологи і діалоги-роздуми про вчинки людей з використанням виражальних можливостей займенника для розкриття задуму висловлювання.
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	Дієслово: загальне значення, морфологічні ознаки, синтаксична роль. Форми дієслова: неозначена форма, особові форми, дієприкметник, дієприслівник, безособові форми на -но, -то (загальне ознайомлення). Неозначена форма (інфінітив) та особові форми. Доконаний і недоконаний види дієслова. Часи дієслова. Теперішній час. Минулий час. Зміна дієслів у минулому часі. Майбутній час. Дієслова І і ІІ дієвідмін. Дієвідмінювання дієслів теперішнього і майбутнього часу. Способи дієслів (дійсний, умовний, наказовий). Творення дієслів умовного способу і наказового способу. Безособові дієслова. Способи творення дієслів. 
Правопис дієслів. Не з дієсловами (повторення). Правопис -ться, -шся в кінці дієслів (повторення). Букви е, и в особових закінченнях дієслів I і II дієвідмін (повторення). Буква ь у дієсловах наказового способу. 
Внутрішньопредметні зв'язки Лексикологія і фразеологія. Уживання дієслів-синонімів, антонімів у переносному значенні; засвоєння найуживаніших фразеологізмів (в т.ч. приказок і прислів'їв), крилатих висловів, до складу яких входять дієслова. 
Фонетика. Орфоепія. Вимова дієслів на -шся, -ться. Чергування приголосних у дієсловах. 
Синтаксис. Уживання дієслова в ролі різних членів речення. 
Культура мовлення і стилістика. Засвоєння дієслівних словосполучень з керованим залежним словом. Уживання одних способів дієслів чи форм певного часу замість інших. 
Текст (риторичний аспект). Складання висловлювань у художньому стилі з дієсловами у 2 ос.однини; ділових паперів (інструкція) з дієсловами у 3 особі множини. 
Міжпредметні зв'язки: метафора, уособлення (література).
	Учень: знає загальне значення дієслова, його морфологічні ознаки, синтаксичну роль;
знаходить дієслово в реченні;
визначає його форми, граматичні ознаки, належність дієслова до певної дієвідміни, засоби творення видових пар дієслів; 
правильно вимовляє дієслова і пише їх з вивченими орфограмами;
аргументує написання орфограм;
знаходить і виправляє допущені помилки на вивчені орфографічні правила, а також помилки у формі залежного слова; 
використовує правильно форми дієслів у мовленні; 
аналізує випадки використання дієслів із стилістичною метою, визначаючи їх виражальні можливості;
конструює речення з дієсловами в усіх часах і особових формах, у т.ч. в переносному значенні; 
редагує тексти щодо заміни повторюваних дієслів синонімами, уживання одних дієслів одного способу замість інших; 
бере участь у розігруванні діалогів відповідно до запропонованої ситуації спілкування, використовуючи з комунікативною метою дієслова у формі одного часу і способу замість іншого; 
складає усні чи письмові висловлювання на певну соціокультурну тему, використовуючи виражальні можливості дієслова, у т.ч. висловлювання у художньому стилі з дієсловами у 2 ос.однини; ділові папери (інструкцію) з дієсловами у 3 особі множини.
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	Дієприкметник як особлива форма дієслова: загальне значення, морфологічні ознаки, синтаксична роль. Активні та пасивні дієприкметники. Творення активних і пасивних дієприкметників теперішнього і минулого часу. Дієприкметниковий зворот. Безособові дієслівні форми на -но,

 -то. 
Правопис дієприкметників . Правопис голосних у закінченнях дієприкметників. Відокремлення комами дієприкметникових зворотів (після означуваного іменника).

Правопис голосних і приголосних у суфіксах дієприкметників. Н у дієприкметниках та нн у прикметниках дієприкметникового походження. 
Не з дієприкметниками. 
Внутрішньопредметні зв'язки Лексикологія і фразеологія. Дієприкметникові синоніми, антоніми; фразеологізми (приказки і прислів'я), крилаті вислови, до складу яких входять дієприкметники. 
Синтаксис. Уживання дієприкметників і дієприкметникових зворотів у ролі другорядних членів речення. 
Культура мовлення і стилістика. Побудова речень з дієприкметниковими зворотами; синоніміка складних і простих речень з дієприкметниковими зворотами. Синоніміка речень активного і пасивного стану. Уживання в мовленні безособових форм на -но, -то. 

Текст (риторичний аспект). Створення текстів-описів з уживанням дієприкметників і дієприкметникових зворотів.
Міжпредметні зв'язки: Використання дієприкметників як засобу творення образності (література); використання дієприкметників у наукових текстах (історія, географія, біологія, фізика).
	Учень: знає значення дієприкметника, його морфологічні ознаки, синтаксичну роль; 
відрізняє дієприкметник від прикметника;
знаходить у реченні дієприкметник і дієприкметниковий зворот, безособові дієслівні форми на -но,

 -то; 
визначає дієприкметники активного і пасивного стану; засоби їх творення;
пише правильно дієприкметники з вивченими орфограмами;

правильно розставляє розділові знаки при дієприкметниковому звороті; 
пояснює орфограми в дієприкметнику і пунктограми; 
знаходить і виправляє в реченні помилки на вивчені орфографічні, граматичні і пунктуаційні правила;
правильно інтонує речення з дієприкметниковими зворотами;
складає речення з дієприкметниковими зворотами; 
проводить їх заміну підрядним реченням; 
використовує дієприкметники, дієприкметникові звороти, форми на -но, -то, а також фразеологізми, крилаті вислови, до складу яких входять дієприкметники, у власних висловлюваннях, зокрема в текстах-описах на певну соціокультурну тему.


	5

	10

	Дієприслівник як особлива форма дієслова: загальне значення, морфологічні ознаки, синтаксична роль. Вид і час дієприслівників. Дієприслівники недоконаного і доконаного виду, їх творення. Дієприслівниковий зворот. 
Правопис дієприслівників. Коми при дієприслівниковому звороті й одиничному дієприслівникові. 
Не з дієприслівниками. 
Внутрішньопредметні зв'язки Лексикологія і фразеологія. Дієприслівникові синоніми й антоніми. Найуживаніші фразеологізми (у т.ч. приказки й прислів'я) з дієприслівниками і дієприслівниковими зворотами. 
Синтаксис. Дієприслівники і дієприслівникові звороти в ролі другорядних членів речення.
Культура мовлення: Правильне вживання дієприслівників у власному мовленні, дотримання інтонації в реченнях з дієприслівниковим зворотом. 
Текст (риторичний аспект). Використання дієприслівників та дієприслівникових зворотів для зв'язку речень у тексті. 
Міжпредметні зв'язки: використання дієприслівника для створення образності (художня література); використання дієприслівника в наукових текстах (історія, географія, біологія, хімія, фізика, математика).
	Учень: знає: загальне значення, морфологічні ознаки, синтаксичну роль дієприслівника; 
знаходить дієприслівник, дієприслівниковий зворот у реченні; 
відрізняє дієприслівник від дієприкметника;
визначає граматичні ознаки дієприслівника; 
пише правильно дієприслівники з вивченими орфограмами; 
розставляє розділові знаки при дієприслівниках і дієприслівникових зворотах виправляє помилки у вживанні і правописі дієприслівників;
правильно інтонує речення з дієприслівниковими зворотами; 
конструює прості речення з дієприслівниками і дієприслівниковими зворотами, замінює їх складними реченнями з підрядними обставинними; 
читає й переказує тексти з дієприслівниками та дієприслівниковими зворотами; 
складає монологи і діалоги, використовуючи виражальні можливості дієприслівників і дієприслівникових зворотів.


		6

	Узагальнення й систематизація вивченого про частини мови, їх правопис і використання у мовленні.

	Учень: визначає в реченні всі частини мови, називаючи їх граматичні ознаки;
правильно пише і пояснює орфограми;
самостійно помічає і виправляє помилки в писемному й усному мовленні.



	


8-й клас
(105 год., 3 год. на тиждень)

(  4 год. - резерв годин для використання на розсуд учителя;
16 год. - уроки розвитку зв’язного мовлення і додаткової корекції знань) 

Мовна змістова лінія 
	№ п/п

	Кіль- кість годин

	Зміст навчального матеріалу

	Державні вимоги до рівня загальноосвітньої підготовки учнів


	1

	1

	Вступ. 
Мова-найважливіший засіб спілкування, пізнання і впливу.

	Учень: знає, у чому полягає значення мови як найважливішого засобу пізнання, спілкування і впливу.


	2

	4

	Повторення та узагальнення вивченого про вивчені частини мови.

	Учень: визначає в реченні всі частини мови, називаючи їх граматичні ознаки;
правильно пише і пояснює орфограми;
самостійно помічає і виправляє помилки в писемному й усному мовленні.

	3

	18

	Прислівник загальне значення, морфологічні ознаки, синтаксична роль. Розряди прислівників(практично). Ступені порівняння прислівників. Способи їх творення. 
Правопис прислівників Букви н та нн у прислівниках. Не і ні з прислівниками. И та і в кінці прислівників. Правопис прислівників на -о ,-е, утворених від прикметників та дієприкметників. Написання прислівників разом і через дефіс. Написання прислівникових словосполучень типу: раз у раз, з дня на день... 
Внутрішньопредметні зв'язки. Лексикологія і фразеологія. Прислівники - синоніми й антоніми; прислівники - омоніми до іменників з прийменниками. Фразеологізми й крилаті вислови з прислівниками 
Синтаксис. Прислівник у ролі головних і другорядних членів речення. 
Культура мовлення і стилістика Правильне наголошування прислівників. Використання прислівників як засобу зв'язку речень у тексті і засобу підсилення виразності мовлення. 
Текст (риторичний аспект). Використання прислівників у текстах художнього і публіцистичного стилів.
Міжпредметні зв'язки. Використання прислівників у художніх і наукових текстах (література, історія, географія, біологія, хімія, фізика).
	Учень: знає загальне значення, морфологічні ознаки, синтаксичну роль прислівника;
знаходить прислівники у реченні, відрізняючи їх від омонімічних і паронімічних частин мови; 
визначає його граматичні ознаки; 
уміє утворювати ступені порівняння, практично застосувати правила правопису; 
правильно наголошує прислівники;
помічає і виправляє помилки у правописі прислівників; 
аналізує і визначає роль прислівника в художніх і наукових текстах; 
складає речення з прислівниками і мікротексти, використовуючи прислівник для зв'язку речень у тексті;
створює усні і письмові висловлювання на певну соціокультурну тему, використовуючи прислівник як виражальний засіб мовлення.

	4

	6

	Прийменник як службова частина мови. Прийменник як засіб зв'язку в словосполученні. Непохідні і похідні прийменники. 
Правопис прийменників Написання похідних прийменників разом, окремо і через дефіс.
Внутрішньопредметні зв'язки. Лексикологія і фразеологія. Прийменники-синоніми й антоніми. 
Синтаксис. Прийменниково-іменникові конструкції в ролі членів речення.
Культура мовлення і стилістика. Особливості вживання деяких прийменників з іменниками. Прийменники-синоніми як засіб милозвучності мови (в-у, з-зі-із-зо). 
Текст (риторичний аспект). Вживання прийменника в мовленні для відтворення логічних зв'язків. Стилістичне вживання повтору прийменника в народнопоетичній творчості. 
Міжпредметні зв'язки. Використання прийменниково-іменникових конструкцій у художніх та наукових текстах (література, історія, географія, фізика, хімія).
	Учень: знаходить прийменники в реченні; 
відрізняє їх від сполучників і часток; 
правильно поєднує з іменниками; 
вміє застосовувати правила правопису прийменників; 
знаходить і виправляє помилки в їх правописі; 
аналізує тексти щодо правильності вживання прийменників з відмінковими формами іменників; 
складає речення з різноманітними прийменниково-іменниковими конструкціями; 
редагує тексти щодо правильності вживання прийменникових засобів милозвучності мовлення.

	5

	6

	Сполучник як службова частина мови. Уживання сполучників у простому і складному реченнях: сполучники сурядності і підрядності.
Правопис сполучників. Написання сполучників разом і окремо. 
Внутрішньопредметні зв'язки. Лексикологія і фразеологія. Сполучники-синоніми й антоніми, фразеологізми і крилаті вислови із сполучниками.
Синтаксис. Сполучник як засіб зв'язку однорідних членів речення, частин складносурядного і складнопідрядного речення.
Культура мовлення і стилістика. Використання в мовленні сполучників-синонімів. 
Текст (риторичний аспект). Використання сполучників для зв'язку речень у тексті і як засобу створення антитези. 
Міжпредметні зв'язки: Використання похідних складених сполучників у наукових текстах (історія, географія, біологія, хімія, фізика, математика
	Учень: знаходить сполучники в реченні; 
відрізняє їх від прийменників і часток; 
називає групи сполучників за функцією в простому і складному реченнях; 
правильно пише сполучники; 
помічає і виправляє помилки в їх написанні; 
правильно аналізує наукові тексти щодо функції в них похідних складених сполучників; 
використовує сполучники у власних висловлюваннях відповідно до функціонального призначення, складаючи прості і складні речення; 
редагує речення, доцільно замінюючи сполучники синонімічними.

	6

	7

	Частка як службова частина мови. Розряди часток за значенням. 
Правопис часток. Написання часток -бо, -но, -то, -таки. Не і ні з різними частинами мови (узагальнення). 
Внутрішньопредметні зв'язки. Лексикологія і фразеологія. Частки синоніми та антоніми. Фразеологізми і крилаті вислови із частками. 
Синтаксис. Частка у спонукальних і окличних реченнях. 
Культура мовлення. Виразне читання речень із частками.
Текст (риторичний аспект). Використання часток для підсилення виразності мовлення. 
Міжпредметні зв'язки: Використання часток як виражального засобу в художніх творах (література).
	Учень: знаходить частки в реченні, 
відрізняє від інших службових частин мови; 
визначає частки за їх роллю у реченні; 
правильно пише частки; 
знаходить і пояснює орфограми в частках за допомогою правил; 
самостійно знаходить і виправляє помилки в правописі; 
аналізує тексти щодо використання в них часток як виражального засобу; 
складає речення з модальними частками; 
редагує тексти щодо правильності вживання модальних часток; 
створює висловлювання, правильно вживаючи частки.

	7

	3

	Вигук як особлива частина мови. 
Правопис вигуків. Дефіс у вигуках. Кома і знак оклику при вигуках. 
Внутрішньопредметні зв'язки. Лексикологія і фразеологія. Найуживаніші фразеологізми (в т.ч. приказки і прислів'я) з вигуками. 
Синтаксис. Вигук у ролі головних і другорядних членів речення. 
Культура мовлення. Правильне читання речень з вигуками. 
Текст (риторичний аспект). Використання вигуків для надання висловлюванню експресії і виразності.
Міжпредметні зв'язки: використання вигуків як засобу виразності в художніх творах (література).
	Учень: знаходить вигуки в реченні; 
відрізняє їх від часток; 
правильно пише вигуки з орфограмами і розставляє розділові знаки при них; 
пояснює написання вигуків з орфограмами і пунктограмами; 
аналізує тексти щодо ролі в них вигуків;
виразно читає тексти з вигуками; 
доречно використовує вигуки у власному мовленні.

	8

	3

	Узагальнення та систематизація вивченого з теми «Морфологія»

	
	9

	10

	Синтаксис. Пунктуація. Словосполучення і речення (повторення).
Словосполучення. Будова і види словосполучень за способами вираження головного слова. 
Речення. Види речень за метою висловлювання; окличні речення (повторення). Речення прості й складні (повторення), двоскладні й односкладні; члени речення (у тому числі однорідні); звертання; вставні слова. Пряма мова і діалог (повторення).
Порядок слів у реченні. Логічний наголос.
Правопис. Розділові знаки в кінці речення (повторення). Розділові знаки у простому і складному реченнях, а також у реченнях із однорідними членами, звертаннями, вставними словами, прямою мовою, при діалозі.
Внутрішньопредметні зв'язки: Лексикологія і фразеологія. Засвоєння нових слів і фразеологізмів та крилатих висловів.
Граматика. Спостереження за використанням вивчених частин мови в ролі головного і залежного слова. Граматична помилка та її умовне позначення (практично).
Культура мовлення і стилістика. Практичне засвоєння словосполучень, у яких допускаються помилки у формі залежного слова; синоніміка словосполучень різної будови. Логічний наголос і порядок слів як засіб підвищення точності і виразності мовлення. Інтонація спонукальних і окличних речень, що передає різні емоційні відтінки значення; зворотний порядок слів як засіб виразності мовлення. 
Текст (риторичний аспект). Удосконалення вмінь стисло формулювати теми й мікротеми усних і письмових висловлювань у формі словосполучень. Риторичні запитання, виклад за допомогою запитань і відповідей.   Удосконалення вмінь складати й поліпшувати висловлювання на основі використання власного досвіду.

Внутрішньопредметні зв'язки. Лексикологія і фразеологія. Засвоєння нових слів і фразеологізмів, прислів'їв та крилатих висловів. 
Міжпредметні зв'язки. Інверсія в художньому творі (література).
	Учень: розрізняє головне і залежне слово у словосполученні; 
визначає види словосполучень за приналежністю головного слова до певної частини мови; 
речення різних видів (за метою висловлювання, характером граматичної основи, кількістю граматичних основ); 
інтонує правильно речення різних видів, беручи до уваги й логічний наголос для передачі різних змістових та емоційних відтінків значення; 
аналізує й оцінює виражальні можливості словосполучень і речень різних видів;
правильно ставить розділові знаки; 
обґрунтовує їх уживання за допомогою вивчених правил; 
знаходить і виправляє пунктуаційні і граматичні помилки;
конструює словосполучення і речення різних видів, у тому числі синонімічні; 
редагує тексти, надаючи їм більшої виразності з допомогою вивчених мовних засобів;
використовує виражальні можливості речень вивчених видів у власному мовленні. 


	10

	14 

	Просте речення. Двоскладне речення. Головні і другорядні члени речення 
Підмет і присудок. Способи вираження підмета. Простий і складений присудок (іменний і дієслівний). 
Означення, додаток і обставина як другорядні члени речення (повторення). Прикладка як різновид означення. Види обставин (за значенням). Порівняльний зворот.
Правопис: Тире між підметом і присудком. Написання непоширених прикладок через дефіс; прикладки, що беруться в лапки. Виділення порівняльних зворотів комами. 
Внутрішньопредметні зв'язки. Лексикологія і фразеологія. Засвоєння фразеологізмів (у тому числі прислів'їв і приказок), крилатих висловів. 
Культура мовлення і стилістика. Правильне вживання форм присудка при підметі, вираженому словосполученням або складноскороченим словом. Єдність видо-часових форм дієслів-присудків як засіб зв'язку речень у тексті. Обставини часу, місця як засіб зв'язку речень у розповідних текстах; їх синоніміка. Стилістична роль означень і порівняльних зворотів у художньому мовленні.
Текст (риторичний аспект). Удосконалення будови і зв'язності розповідного й описового тексту. Використання означень і порівняльних зворотів
Міжпредметні зв'язки. Епітет і порівняння як художні прийоми (література).
	Учень: розрізняє головні й другорядні члени; 
визначає види присудків, означень та обставин у реченнях, способи вираження підмета; 
пише прикладки відповідно до орфографічних норм і обґрунтовує написання;
правильно ставить розділові знаки між підметом і присудком і при порівняльних зворотах; 
обґрунтовує їх за допомогою вивчених правил;
знаходить і виправляє орфографічні та пунктуаційні помилки на вивчені правила;
аналізує будову простого двоскладного речення, будову тексту, засоби зв'язку речень у ньому; 
оцінює виражальні можливості простого двоскладного речення у текстах різних стилів;
вдосконалює будову розповідного тексту з елементами опису з метою зацікавити слухачів, використовуючи засоби зв'язку речень у тексті; 
правильно будує висловлювання на певну соціокультурну тему, використовуючи відповідну його структуру, вивчені засоби зв'язку речень, добираючи із синонімів найбільш відповідні обраному стилю і ситуації спілкування. 


	11

	10 

	Односкладні речення. Неповні речення. Односкладні прості речення з головним членом у формі присудка (означено-особові, узагальнено-особові, неозначено-особові, безособові) і підмета (називні). Односкладні речення як частини складного речення. 
Повні й неповні речення. 
Правопис. Тире в неповних реченнях. 
Внутрішньопредметні зв'язки: Лексикологія і фразеологія. Засвоєння фразеологізмів (у тому числі прислів'їв і приказок), крилатих висловів(у формі односкладних і неповних речень). 
Культура мовлення і стилістика. Речення двоскладні й односкладні різних видів як синтаксичні синоніми. Уживання в описах називних речень для позначення часу і місця. Використання неповних речень у діалозі, а також у складних реченнях для уникнення невиправданих повторень. Додержання інтонації неповних речень. 
Текст (риторичний аспект). Використання ключових слів для підготовки усного висловлювання.
Міжпредметні зв'язки. Односкладні і неповні речення як виражальний засіб у художніх творах (література). 
	Учень: виділяє односкладні і неповні речення з-поміж інших видів речень;
визначає види односкладних речень (у тому числі в складних реченнях); 
оцінює виражальні можливості і роль односкладних і неповних речень у текстах художнього, розмовного, публіцистичного стилів;
правильно інтонує неповні речення;
ставить правильно тире в неповних реченнях;
обґрунтовує його вживання; 
знаходить і виправляє пунктуаційні помилки на вивчені правила; 
конструює односкладні речення вивчених видів, а також неповні речення; 
правильно використовує їх у власному мовленні;
складає конспект ключових слів як змістову опору в процесі підготовки усного висловлювання;
правильно будує текст на соціокультурну тему, використовуючи виражальні можливості односкладних і неповних речень.


	12

	3

	Повторення в кінці року відомостей про просте речення.

	Учень: систематизує вивчені відомості із синтаксису і пунктуації;
правильно використовує їх у власному мовленні; 
доцільно застосовує виражальні можливості синтаксичних засобів для досягнення комунікативної мети



	


9-й клас
(105 год., 3 год. на тиждень)

( 8  год. - резерв годин для використання на розсуд учителя;
16 год. - уроки розвитку зв’язного мовлення і додаткової корекції знань)

Мовна змістова лінія 
	№ п/п

	Кіль- кість годин

	Зміст навчального матеріалу

	Державні вимоги до рівня загальноосвітньої підготовки учнів


	1

	1

	Вступ. 
Розвиток української мови.

	Учень: знає, як здійснювався процес і результат розвитку української мови в ході історичного становлення українського суспільства та його культури.


	2

	6

	Повторення вивченого у 8 класі. 

Правопис. Основні правила правопису (за вибором учителя). 
Внутрішньопредметні зв'язки. Лексикологія і фразеологія. Засвоєння фразеологізмів (у тому числі прислів'їв і приказок), крилатих висловів. 
Культура мовлення і стилістика. Удосконалення вмінь нормативного вживання вивчених мовних явищ. Складні випадки слововживання. 
Текст (риторичний аспект). Підготовка виступу типу розповіді на основі особистих вражень.
	Учень: знаходить і розрізняє види простого речення; 
визначає їх істотні ознаки;
правильно ставить розділові знаки у простому реченні й обґрунтовує їх; 
знаходить і виправляє помилки на вивчені правила; 
складає усні і письмові висловлювання на самостійно визначену соціокультурну тему, використовуючи вивчені виражальні можливості мовних засобів простого речення. 


	3

	10

	Речення з однорідними членами Однорідні члени речення (із сполучниковим, безсполучниковим і змішаним зв'язком). Речення з кількома рядами однорідних членів. Однорідні й неоднорідні означення. Узагальнюючі слова в реченнях з однорідними членами. 
Правопис. Кома між однорідними членами. Двокрапка і тире при узагальнюючих словах у реченнях з однорідними членами. 
Внутрішньопредметні зв'язки. Лексикологія і фразеологія. Засвоєння фразеологізмів (у тому числі прислів'їв і приказок), крилатих висловів (з однорідними членами речення) 
Культура мовлення і стилістика. Правильна побудова речень із сполучниками не лише.., а й..; як..., так і... Синоніміка рядів однорідних членів з різними типами зв'язку між ними. Інтонація речень з однорідними членами (у тому числі з узагальнюючими словами).
Текст(риторичний аспект). Використання однорідних членів речення в текстах офіційно-ділового, наукового і художнього стилів.
Міжпредметні зв'язки. Ряди різних за характером слів у ролі однорідних членів як засіб художньої виразності (література).
	Учень: знаходить речення з однорідними членами (непоширеними й поширеними), з узагальнюючими словами, різними рядами однорідних членів в одному реченні; 
правильно ставить розділові знаки при однорідних членах речення та обґрунтовує їх; 
знаходить і виправляє помилки на вивчені правила; 
правильно інтонує речення з однорідними членами; 
аналізує й оцінює виражальні можливості речень з однорідними членами в різних стилях мовлення; 
конструює речення, до складу яких входять однорідні члени з різними типами зв'язку між ними, зокрема з парними сполучниками, узагальнюючими словами при однорідних членах; 
будує висловлювання в різних стилях мовлення, використовуючи виражальні можливості речень з однорідними членами в усному і писемному мовленні.

	4

	14

	Речення із звертаннями, вставними словами (словосполученнями, реченнями). Звертання непоширені й поширені. Вставні слова (словосполучення, речення). 
Правопис. Розділові знаки при звертанні і вставних словах. 
Внутрішньопредметні зв'язки. Лексикологія і фразеологія. Засвоєння фразеологізмів (у тому числі прислів'їв і приказок), крилатих висловів. 
Культура мовлення і стилістика. Використання звертань і вставних слів для передачі ставлення до адресата. Синоніміка вставних слів і речень у тексті. Інтонація речень із звертаннями, вставними словами (словосполученнями, реченнями).
Текст (риторичний аспект). Використання морфологічних і синтаксичних засобів привернення уваги слухачів та вираження особистого ставлення до висловлюваного. 
Міжпредметні зв'язки. Використання вставних слів для зв'язку частин наукового тексту (математика, фізика, історія та ін.)
	Учень: знаходить звертання, вставні слова (словосполучення, речення) у реченні; 
аналізує й оцінює виражальні можливості речень із звертаннями, вставними словами (словосполученнями, реченнями) у тексті;
правильно ставить розділові знаки при звертаннях, вставних словах (словосполученнях, реченнях) та обґрунтовує їх; 
знаходить та виправляє помилки на вивчені пунктуаційні правила; 
конструює та інтонує правильно речення із звертаннями, вставними словами (словосполученнями, реченнями);
використовує виражальні можливості речень із звертаннями, вставними словами (словосполученнями, реченнями) в усному і писемному мовленні

	5

	18

	Речення з відокремленими членами. Поняття про відокремлення. Відокремлені другорядні члени речення (в тому числі уточнюючі). 
Правопис. Розділові знаки при відокремлених членах. 
Внутрішньопредметні зв'язки. Лексикологія і фразеологія. Засвоєння фразеологізмів (у тому числі прислів'їв і приказок), крилатих висловів ( з відокремленими членами речення). 
Культура мовлення і стилістика. Правильна побудова речень з дієприкметниковими і дієприслівниковими зворотами. Дієприслівникові звороти як засіб зв'язку речень у тексті. Інтонація речень з відокремленими й уточнюючими членами. Синоніміка простих речень з відокремленими членами і складних речень. 
Текст (риторичний аспект). Використання виражальних засобів фразеології та відокремлених членів речення в мовленні.
Міжпредметні зв'язки. Відокремлення як засіб художнього зображення (література); використання конструкцій з відокремленням у текстах наукового стилю (історія, географія, фізика, література та ін.).
	Учень: знаходить відокремлені та уточнюючі члени в реченні; 
правильно розставляє розділові знаки при відокремлених та уточнюючих членах речення та обґрунтовує їх;
знаходить і виправляє допущені пунктуаційні і граматичні помилки; 
правильно інтонує речення з відокремленими та уточнюючими членами речення; 
аналізує й оцінює виражальні можливості речень з відокремленими та уточнюючими членами в текстах різних стилів; 
будує висловлювання в публіцистичному і науковому стилях, використовуючи виражальні можливості речень з відокремленими та уточнюючими членами речення в усному і писемному мовленні.

	6

	10

	Пряма і непряма мова як засоби передачі чужої мови. Заміна прямої мови непрямою. Цитата як спосіб передачі чужої мови. Діалог.
Внутрішньопредметні зв'язки. Лексикологія і фразеологія. Засвоєння фразеологізмів (у тому числі прислів'їв і приказок), крилатих висловів. 
Культура мовлення і стилістика. Синоніміка різних способів передачі прямої мови. Інтонація речень з прямою мовою, діалогом.
Текст (риторичний аспект). Використання цитування, уособлення як виражальних засобів усного і писемного мовлення. 
Міжпредметні зв'язки. Мова персонажа в діалозі та словах автора (література).
	Учень: знаходить речення з прямою і непрямою мовою, з цитатами, репліками діалогу;
визначає їх особливості, виражальні можливості; 
правильно ставить розділові знаки при прямій мові, цитаті, діалозі й обґрунтовує їх;
замінює пряму мову непрямою; 
знаходить і виправляє помилки на вивчені правила; 
порівнює виражальні можливості різних способів передачі прямої мови; 
складає усні та письмові висловлювання на соціокультурну тему, використовуючи виражальні можливості речень з прямою і непрямою мовою та діалогів.

	7

	16

	Складне речення і його ознаки. Складні речення без сполучників, з сурядним і підрядним зв'язком.
Складносурядне речення, його будова і засоби зв'язку в ньому. Смислові зв'язки між частинами складносурядного речення. 
Правопис. Розділові знаки між частинами складносурядного речення.
Внутрішньопредметні зв'язки. 
Лексикологія і фразеологія. Засвоєння фразеологізмів (у тому числі прислів'їв і приказок), крилатих висловів, що мають будову складносурядних речень. 
Культура мовлення і стилістика. Інтонація складносурядного речення. Синоніміка складносурядних речень з різними сполучниками, а також складносурядного речення і простих речень. 
Текст (риторичний аспект). Використання складносурядних речень у текстах наукового, публіцистичного стилів.
Міжпредметні зв'язки. Опис у художньому творі (література).
	Учень: розрізняє структурні відмінності простих і складних речень, складних речень із сурядним і підрядним зв'язком; 
знаходить у тексті складносурядні речення; 
визначає види складних речень (сполучникові й безсполучникові), засоби зв'язку між частинами речення у складному, межі частин у складному реченні, кількість граматичних основ у ньому; 
правильно ставить розділові знаки між частинами складносурядного речення й обґрунтовує їх;
знаходити і виправляє пунктуаційні помилки на вивчені правила; 
аналізує й оцінює виражальні можливості складносурядних речень та інших синонімічних конструкцій; 
складає речення і мікротексти, використовуючи виражальні можливості складносурядних речень. 


	 8

	6 

	Повторення і систематизація вивченого Слово як предмет вивчення. Мовні аспекти вивчення речення. 
Правопис. Орфографія. Пунктуація. 

	Учень: аналізує і систематизує вивчені в шкільному курсі мовні поняття і правила;
виділяє в них подібне й узагальнює його;
здійснює самоконтроль за результатами навчальних досягнень.



	


10-й клас
(105 год., 3 год. на тиждень)

(10   год. - резерв годин для використання на розсуд учителя;
18 год. - уроки розвитку зв’язного мовлення і додаткової корекції знань) 

Мовна змістова лінія 
	№ п/п
	Кіль- кість годин
	Зміст навчального матеріалу
	Державні вимоги до рівня загальноосвітньої підготовки учнів

	1


	1
	Вступ. 

Розвиток української мови
	Учень: знає, як здійснювався процес і результат розвитку української мови в ході історичного становлення українського суспільства та його культури

	2
	9
	Повторення вивченого в 9 класі.

Правопис. Основні правила правопису (за вибором учителя). 
Внутрішньопредметні зв'язки. Лексикологія і фразеологія. Засвоєння фразеологізмів (у тому числі прислів'їв і приказок), крилатих висловів. 
Культура мовлення і стилістика. Удосконалення вмінь нормативного вживання вивчених мовних явищ. Складні випадки слововживання. 
Текст (риторичний аспект). Підготовка виступу типу розповіді на основі особистих вражень.

	Учень: знаходить і розрізняє види простого речення; 
визначає їх істотні ознаки;
правильно ставить розділові знаки у простому реченні й обґрунтовує їх; 
знаходить і виправляє помилки на вивчені правила; 
складає усні і письмові висловлювання на самостійно визначену соціокультурну тему, використовуючи вивчені виражальні можливості мовних засобів простого речення.

	3
	  18
	Складнопідрядне речення, його будова і засоби зв'язку в ньому. Основні види складнопідрядних речень: з означальними, з'ясувальними, обставинними підрядними частинами (місця, часу, способу дії і ступеня, порівняльні, причини, мети, умови, наслідкові, допустові). Складнопідрядне речення з кількома підрядними частинами. 
Правопис. Розділові знаки між головною і підрядною частинами складнопідрядного речення. Розділові знаки у складнопідрядному реченні з кількома підрядними частинами. 
Внутрішньопредметні зв'язки: Лексикологія і фразеологія. Засвоєння фразеологізмів (у тому числі прислів'їв і приказок), крилатих висловів, що мають будову складнопідрядних речень.
Культура мовлення і стилістика. Синоніміка сполучникових складних, складнопідрядних і простих речень з відокремленими членами. Інтонація складнопідрядного речення. 
Текст (риторичний аспект). Роль визначень понять, складнопідрядних речень у текстах наукового і публіцистичного стилів.
Міжпредметні зв'язки. Наукові визначення, встановлення причинно-наслідкових зв'язків між явищами (історія, географія, хімія, біологія, математика, фізика).
	Учень: знаходить складнопідрядне речення у тексті, у тому числі з кількома підрядними частинами; 
визначає головну і підрядну частини, види складнопідрядних речень, їх істотні ознаки, межі головної і підрядної частин, кількість частин; 
розрізняє сполучники і сполучні слова; 
правильно ставить коми між частинами складнопідрядного речення й обґрунтовує їх; 
знаходить і виправляє помилки на вивчені правила; 
правильно інтонує складнопідрядні речення;
аналізує й порівнює виражальні можливості складнопідрядних речень та інших синонімічних конструкцій у текстах різних стилів; 
конструює складнопідрядні речення різних видів; 
складає висловлювання в усній і письмовій формі на соціокультурну тему, використовуючи в них виражальні можливості складнопідрядних речень.

	  4
	  10
	Безсполучникове складне речення. Смислові відношення між частинами безсполучникового складного речення. 
Правопис. Розділові знаки у безсполучниковому складному реченні.
Внутрішньопредметні зв'язки. 
Лексикологія і фразеологія. Засвоєння фразеологізмів (у тому числі прислів'їв і приказок), крилатих висловів, що мають будову безсполучникових складних речень. 
Культура мовлення і стилістика. Синоніміка складних речень із сполучниками, без сполучників і простих речень. Особливості інтонації складного безсполучникового речення.
Текст (риторичний аспект). Використання безсполучникових складних речень у висловлюваннях розмовного, публіцистичного і художнього стилю. 
Міжпредметні зв'язки. Опис у художньому творі (література).
	Учень: знаходить безсполучникові складні речення; 
визначає його основні ознаки, смислові відношення між частинами безсполучникових складних речень; 
правильно ставить розділові знаки між частинами безсполучникового складного речення й обґрунтовує їх;
знаходить і виправляє пунктуаційні помилки на вивчені правила; 
правильно інтонує безсполучникові складні речення; 
аналізує й порівнює виражальні можливості безсполучникових складних речень із синонімічними синтаксичними конструкціями в невеликих текстах розмовного, публіцистичного і художнього стилів; 
правильно будує безсполучникові складні речення з різними смисловими відношеннями між його частинами; 
використовує виражальні їх можливості в усних і письмових висловлюваннях на певну соціокультурну тему.

	  5
	  12
	Складне речення з різними видами сполучникового і безсполучникового зв'язку.
Правопис. Розділові знаки в складному реченні з різними видами сполучникового і безсполучникового зв'язку. 
Внутрішньопредметні зв'язки. 
Лексикологія і фразеологія. Засвоєння фразеологізмів (у тому числі прислів'їв і приказок), крилатих висловів. 
Культура мовлення. Синоніміка складних синтаксичних конструкцій з простими. 
Текст (риторичний аспект). Використання складних речень з різними видами сполучникового і безсполучникового зв'язку в текстах різних стилів.
Міжпредметні зв'язки. Використання складних синтаксичних конструкцій у художніх описах (література).
	Учень: знаходить у тексті складне речення з різними видами зв'язку; 
визначає його основні ознаки і структуру; 
правильно розставляє в них розділові знаки й обґрунтовує їх; 
знаходить і виправляє помилки на вивчені правила; 
розрізняє вивчені пунктуаційні правила; 
аналізує й зіставляє виражальні можливості складних речень з різними видами зв'язку і синонімічних конструкцій; 
будує складні речення з різними видами зв'язку; 
складає усні й письмові висловлювання публіцистичного і наукового стилів, доцільно використовуючи виражальні можливості складних синтаксичних конструкцій.

	6
	   9
	Складне синтаксичне ціле (ССЦ), його основні ознаки. ССЦ і абзац. Види і засоби міжфразного зв'язку. Актуальне членування речень у висловленні: відоме і нове. 
Правопис. Повторення вивчених пунктограм у простому і складному реченнях. 
Внутрішньопредметні зв'язки. Лексикологія і фразеологія. Засвоєння фразеологізмів (у тому числі прислів'їв і приказок), крилатих висловів, що мають будову ССЦ.
Культура мовлення і стилістика. Засвоєння складних випадків слововживання. Синоніміка синтаксичних конструкцій. 
Текст (риторичний аспект). Оптимальне структурування складних синтаксичних цілих у висловлюваннях, що належать до різних типів мовлення.
	Учень: знаходить складне синтаксичне ціле в тексті; 
визначає його істотні ознаки, види і засоби міжфразного зв'язку, розподіл тексту на мікротеми, членування речень у висловленні на відоме і нове, співвідношення ССЦ з абзацом; 
оцінює виражальні можливості ССЦ різних типів і стилів; 
конструює невеликі тексти на певну тему, доцільно розподіляючи їх на ССЦ й абзаци відповідно до комунікативного задуму, використовуючи членування речень на відоме й нове для забезпечення оптимальної зв'язності текстів; 
використовує виражальні можливості ССЦ різних типів і стилів у власному усному і писемному мовленні

	7
	18
	Повторення вивченого у кінці року
	


Критерії оцінювання навчальних досягнень  учнів 5-10 класів з рідної (української) мови спеціальної загальноосвітньої школи для дітей 

зі зниженим зором
У зв’язку з тим, що учні з порушеннями зору мають певні особливості навчальної діяльності, зокрема, уповільнений темп сприйняття нового матеріалу; низьку продуктивність навчання внаслідок відволікання, незібраності; ускладнення з  довготривалим запам’ятовуванням, абстрактним мисленням, структуруванням власних знань; збіднений емоційний розвиток; недостатній практичний досвід, що впливає на пізнавальну активність дитини і накладає відбиток на характер роботи даної категорії дітей , пропонуються наступні зміни до критеріїв оцінювання навчальних досягнень з української мови. 

Аудіювання

	Клас
	Обсяг та час звучання текстів, що належать

	
	до художнього стилю
	до інших стилів

	5
	350-400 слів
	3-4 хв
	250-300 слів
	2-3 хв

	6
	400-500
	4-5
	300-400
	3-4

	7
	500-600
	5-6
	400-500
	4-5

	8
	600-700
	6-7
	500-600
	5-6

	9
	700-800
	7-8
	600-700
	6-7

	10
	800-900
	8-9
	700-800
	7-8


Говоріння та письмо (діалогічне та монологічне мовлення*

	Клас 
	Орієнтовна кількість реплік для двох учнів

	5
	6-7

	6
	7-8

	7
	8-9

	8
	9-10

	9
	10-12

	10
	12-14


*Примітка. До вказаної кількості не зараховуються слова, що належать до мовленнєвого етикету (звертання, привітання, прощання тощо).

Переказ. Переказ із творчим завданням

	Клас 
	Орієнтовна кількість слів 

	5
	80-130

	6
	130-180

	7
	180-230

	8
	230-290

	9
	290-350

	10
	350-400


Обсяг творчого завдання до переказу, виконаного письмово

	Клас 
	Орієнтовна кількість сторінок 

	5
	0,3 – 0,5

	6
	

	7
	0,5 – 0,75

	8
	

	9
	0,75 – 1,0

	10
	


Твір

	Клас 
	Орієнтовна кількість сторінок

	5
	0,5 – 0,75

	6
	0,75 – 1,0

	7
	1,0 – 1,5

	8
	1,5 – 2,0

	9
	2,0 – 2,5

	10
	2,5 – 3


Примітка: 1) Допущені у письмовому переказі і творі специфічні помилки (оптико-графічні, дисграфічні, графічні недоліки) під час оцінювання учнівських робіт не враховуються, а стають предметом пильної уваги вчителя і логопеда для індивідуальної роботи з учнем з метою їх поступового подолання. Характер специфічних помилок дивитись в оцінюванні диктанту.


2) Доцільно, щоб характер специфічних помилок учитель визначав спільно з логопедом. 

Читання

Читання вголос

Примітка. Під час перевірки читання вголос вчитель повинен враховувати індивідуальні можливості кожного учня відповідно до його психофізіологічних особливостей (діагноз та рекомендації лікаря-офтальмолога). Головну увагу приділяти не темпу читання, а рівню розуміння прочитаного, дикції, використання орфоепічних та інтонаційних норм.

Читання мовчки

	Клас
	Обсяг та час для читання мовчки (слів)

	
	художнього стилю
	інших стилів

	5
	340-410
	280-320

	6
	410-480
	320-370

	7
	480-570
	370-420

	8
	570-640
	420-480

	9
	640-720
	480-540

	10
	720-810
	540-600


Обсяг диктанту по класах

	Клас 
	Кількість слів у тексті

	5
	70-85

	6
	85-100

	7
	100-115

	8
	115-130

	9
	130-140

	10
	140-160


Примітка. Під час оцінювання диктанту виправляються, але не враховуються специфічні помилки, які властиві учням зі зниженим зором.
До специфічних помилок належать: 
 


 - оптико-графічні помилки у слабозорих дітей: вставляння зайвих елементів літер (ш - щ); неточна письмова реалізація комбінацій певних елементів, заміни й додавання за типом уподібнень (а-о-е, и-п-н, ш-и-п);оптичні (с-е, о-с, у-д-з, л-и, м-ш, в-д) та кінетичні (о-а, б-д, У-Ч, п-т, П-Т, л-м, Л-М, х-ж, Г-Р, н-ю, и-ш, л-я, Н-К, а-д) змішування, заміни; 


- графічні недоліки: увігнутість рядка догори-донизу, стискан​ня рядка; неправильне розташування елементів і букв стосовно одна одної та рядка; вихід за межу поля; численні виправлення накреслен​ня букв, написаних слів; злитне написання слів або великий розрив між ними; заміни великих букв рядковими, але більшого розміру; 


- п'ять виправлень (неправильного написання на правильне) прирівнюються до однієї помилки;

- орфографічні та пунктуаційні помилки на правила, що не вивчалися, виправляються, але не враховуються, як і специфічні.

